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RESULTATS DE CONCOURS

EUROPAN 12
Le programme biennal a recompense sept projets

suisses. Avec pour theme:
«La ville adaptable - inserer les rythmes

contemporains ».

Le concours d'EUROPAN est l'heritier du PAN
(Programme Architecture Nouvelle), mis en place

en 1971 en France, et etendu ätoute l'Europe des 1988.
II s'agit d'un programme visant ä promouvoir la qualite
de l'habitat et l'urbanisme, qui reunit des associations

d'architectes, d'amenagistes, de martres d'ouvrage et de

chercheurs issus de plus de 20 pays. Tous les deux ans,
EUROPAN organise un concours grace auquel de jeunes

equipes d'architectes et d'urbanistes peuvent, au-dela
des frontieres, se mesurer ä des defis urbanistiques. Les

villes partenaires interessees soumettent concretement
des sites qui necessitent des solutions novatrices.

«Laville adaptable — inserer les rythmes contemporains»
est le theme choisi pour cette session dont les resultats

ont ete annonces en decembre 2013. Les organisateurs
ont voulu mettre en evidence la necessite d'adapter les

projets urbains en mettant en place non seulement une
nouvelle conception de l'organisation des espaces mais

egalement en developpant une reflexion approfondie
sur les temporalites (jour/nuit, cycles saisonniers,
annuel, caracteristique des villes contemporaines.
L'objectif etant de construire progressivement une
nouvelle culture de l'adaptation.

En Suisse, les villes de Couvet et de Marly ont participe
ä la 12e session du concours EUROPAN. Les sites

proposes necessitant des reponses architecturales et

urbaines novatrices ont inspire 69 equipes — 40 pour
Couvet « Dubied-site, de part et d'autre de l'Areuse »

et 29 pour Marly « Perimetre Winckler et Saint -

Sacrement, requalification de l'entree nord». Sept
projets ont ete recompenses.

1 Le rapporr complet peut etre consulte sur le sire wwweuropan-europeeu

Membres du jury
Pierre-Alain Dupraz, architecte, president en

l'absence de Daniele Marques / Jurg Capol, fonde

de pouvoir / Alberto Figuccio, architecte (suppleant) /
Robert Prost, Ingenieur ENSAM / Sofie Troch,

cheffe de projet / Leonard Verest, urbaniste /
Cristina Woods, architecte

Marly/FR: perimetre Winckler et Saint-Sacrement,
requalification de l'entree nord

Couvet/NE:
Dubied-site, de part et d'autre de l'Areuse
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MICHON Pascal, ANDREY David, APOTHEKER Xavier, BADIN Nicolas, ZIMMERMANN Markus,
BARTHASSAT Manuel, Suisse et France

® dubimpulse
Laureat/12 OOO Euros

Traces: De quelle maniere votre equipe s'est-elle
constitute autour de ce projet?
zOO En 2010, apres nos etudes d'architecture ä

lEpFL, nous avons loue un petit local lausannois
et fonde le zOO Etant donne que chacun commen-
?ait ä exercer dans des structures differentes, cet
espace - qui est ä la fois un lieu d'echange, de tra-
vail et de partage - nous permettait de maintenir

une activite independante et de garder contact

La structure de I'equipe est flexible et differe selon

les disponibilites et les motivations de chacun par

rapport ä la thematique du projet. Nous sommes

tres enclins ä des collaborations exterieures: pour

le concours Europan, un de nos amis architecte

est venu se greffer ä I'equipe constitute de cinq

membres du zOO

Pourquoi le zOO?

C'est avant tout le nom du lieu dont nous sommes
locataires. C'est ensuite devenu celui de I'equipe,

pour deux raisons.

La premiere se base sur les notions du naturel et
de I'artificiel Nous sommes partis du constat que
la nature n'a aujourd'hui plus rien de naturel, la

trace de l'homme y est omnipresente Par ironie,

nous avons pris le nom de I'element le plus arhfi-
ciel qui existe en milieu urbain le zoo Notre idee

assumer de maniere positive ce caractere artificiel
des choses

La seconde releve de I'analogie entre les structures
spatiales du zoo et de la ville. Le zoo constitue une

petite societe dans laquelle les animaux cohabitent

et prennent domicile dans des cages La ville et
ses multiples cages de beton ne serait-elle pas un

grand zoo humain9

Concernant le concours Europan, pourquoi avoir
choisi un site en Suisse?

Nous avons pris le parti de travailler en Suisse, sur
un territoire dont nous connaissons et maitrisons
les problematiques, le cadre legal, les reglementa-

tions, le foncier, etc II serait dommage de ne pas

meftre ä profit notre bagage Europan, c'est aussi

une maniere de se faire connaitre localement

Votre expert en genie civil et en travaux
publics specialises.
Excavations, Pieux, Ancrages,
Constructions hydrauliques.
jms-risi.ch

JMS RISI AG

Rapperswil-Jona: 055 286 14 55, Baar: 041 766 99 33, Sion: 027 322 63 60, info@jms-risi.ch
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II y avait deux sites en Suisse et un troisieme ä la

frontiere allemande. Quelles sont les raisons qui

ont Oriente votre choix vers Couvet?

C'etait une evidence pour l'ensemble de I'equipe

car nous connaissions presque tous ce site et son

usine Nous apprecions l'ampleur de ce territoire et

son caractere isole En effet, il s'agit dun objet qui, ä

ce jour, ne tisse aucun lien avec le contexte urbain

environnant Nous trouvions done interessant de

comprendre comment le reconvertir, comment le

(re)connecter avec le hssu urbain existanf

Vu l'echelle du site par rapport ä celle de la ville, si on

change le site, on change la ville' C'est un projet Ires

ambitieux pour notre equipe mais egalement pour
Couvet En effet, sans Europan, un concours d'urba-

nisme en bonne et due forme n'aurait probablement

jamais eu lieu II y a peu de concours qui questionne

une echelle aussi vaste en Suisse, excepte dans les

grandes villes Couvet n'aurait probablement pas

eu les moyens de le faire Europan, c'est done une

belle opportunity

Qu'en etait-il du reglement du concours? Differait-

il de celui d'un concours «traditionnel»?

Oui, le reglemenf etaif plus une thematique de

reconversion du site qu'un cahier des charges ä

proprement parier II tauf savoir que la commune

de Couvet est recemment devenue un pole econo-

mique regional Cartier y est installee depuis peu
II y a done I'espoir d'affirer des entreprises horlo-

geres en reconvertissant cette friche industrielle

Le concours favorisaif done la creation d'un

programme mixte d'activites, de bureaux, de tertiaire,

mais a priori pas de logements II n'y avait aucune

prescription quantitative

Etant donne la plurality des proprietaires, nous

avons pense qu'il serait judicieux de proposer une

pepiniere d'entreprises dotee d'une grande flexibility

de sorte que chacun puisse y trouver sa place II

pourrait y avoir une creche, des magasins horlogers,

des depots, des imprimeurs, etc Rien n'est fige C'est

le caractere ouvert du cahier des charges qui nous a

Oriente dans cette direction

Les contraintes orientent et faconnent souvent
les projets. Comment avez-vous procede pour
concevoir un projet avec un cahier des charges

aussi ouvert?

Nous avons etabli un cahier des charges avec nos

propres contraintes en cherchant ä reveler cer-

taines caracterishques du site qui nous semblaient

pertinentes
Au niveau urbain et paysager, nous souhaitons faire

de I'Areuse un element structurant et federateur

entre le site et la ville D'oü l'idee de creer une grande

promenade longeanf cette riviere et reliant les deux

gares situees aux extremites nord et sud La

rehabilitation et la conception de passerelles creent une

suture urbaine et participent egalement ä cette nou-

velle dynamique

Concernant le bati, nous avons preconise la conservation

et la reconversion de certains edifices que

nous jugions emblematiques, notamment l'usine et

son conduit de cheminee elance ou encore le Centre

neuchätelois d'integration professionnelle

Afin d'optimiser les surfaces utiles, le projet propose

un Systeme evolutif qui se deploie sur le site comme

une grande nappe, laquelle est rabaissee reguliere-

ment, formant ainsi une succession de barres orien-

tees nord/sud La hauteur maximale de 12 metres a

ete deferminee de maniere ä ce que I'existant res-

sorte et soit mis en valeur L'orientation depend de

l'apport lumineux et de la vue sur le paysage
environnant L'implanfation des constructions nouvelles

s'ancre sur celle du parcellaire existant, favonsant

ainsi un developpement par phases

La partie basse possede deux visages cote riviere,

I'amenagement favorisera implantation d'activites

«legeres» en relation avec I'espace public pie-

ton, I'autre versant sera reserve aux activites moins

«nobles» el aux espaces de livraisons Les niveaux

superieurs sont distribues depuis le rez-de-chaussee II

s'agit d'un Systeme de stratification verticale integrant

une mixite programmatique atelier ou activites au rez-

de-chaussee et bureaux dans les etages

Notre proposition montre ä la commune et aux

proprietaires les potentiates du territoire et leur öftre

une vision globale et des grandes lignes directrices

d'amenagement II ne s'agit pas d'un projet dessine

C'est un processus

Qu'entendez-vous par processus? Est-ce pour

vous une maniere de repondre ä la thematique de

cette session Europan: Padaptabilite et les rythmes

urbains?

Nous avons pris le parti de ne pas chercher ä tout

maitnser, ce qui rend notre projet tres flexible et

pourvu d'une grande adaptability Meme si nous

sommes tous architectes de formation, nous avons

dessine un projet urbain clans lequel ('architecture

est relativement abstraite En termes de Strategie de

seduction par rapport aux membres du jury, ca a fait

mouche dans le sens ou chacun pouvait y projeter

une image Les rendus qui allaient trap loin dans le

detail ont provoque I'effet inverse

Dans ce projet, vous jouez le role d'amenageur.

Bien que votre proposition soit peu dessinee,

avez-vous neanmoins certaines intentions archi-

tecturales?

Au-delä de la disposition et de la morphologie
globale du bäti, nous ne savons pas s'll sera possible

d'intervenir plus largement sur le caractere

architectural de I'operation Nous souhaiterions fournir

quelques prescriptions generales sur les mate-

riaux, le rythme des facades et les percements pour

conserver l'image globale du projet C'est un parti

pris ä defendre

Mais etant donne que les constructions futures

seront investies par differents proprietaires, il est

difficile d'imaginer que ce volume, long de 500 metres,

soit traite de maniere uniforme Toutefois, meme s'll

y a une grande diversity architecturale, nous tenons

ä maintenir une certaine coherence de l'ensemble et

pourquoi pas, construire un bätiment1

Propos recueillis parAurelie Buisson

defined rules

current situation
well-preserved buildings

construction limits
contribution of light

scalable rules

appropriation ground level

possible connections
between the floors
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® WOOD DE TRAVERS
Mentlonne / 6000 Euros

Ce projet se distingue par son approche integrale du

site: quelques bätiments existants sont supprimes et
un nouveau tissu de constructions et d'espaces libres
est propose pour les remplacer, le geste d'ensemble
etant indispensable ä cette ambitieuse proposition.
Cet aspect unificateur constitue une faiblesse en
termes de flexibility, permetfant plus difficilement
une mise en oeuvre par etapes ou par une diversity
de maitres d'ouvrage. Cependant, il permet de viser
une nouvelle identite forte pour le site, ä I'echelle
de I impact precedent du patrimoine Dubied. Les

nouveaux bätiments proposes ainsi que la pergola
longeant les berges de I'Areuse declinent un langage
architectural continu base sur la materiality du bois et
la reference aux systemes de stockage presents sur
le site. Le bätiment principal propose en son cceur un
nouvel espace majeur, interieur et multifonctionnel.
Cette«place d'echange»couverte de grande dimension

permet d'accueillir des evenements d'envergure
de type foire ou conference, devenant un attracteur
regional et un atout pour les industries presentes
sur le site. Elle rassemble autour d'elle des vocations

commerciales et culturelles ainsi qu'un auditorium et
se propose en tant que partenaire d'une pepiniere
dentreprises. Ce projet peut repondre ä une Strategie

ambitieuse de revalorisation du site.

GARCIA PIRIZ Tomas, ALCALA LARA Juan, RUIZ AVILES Luis Miguel, CASTELLANO PULIDO Francisco
J., SERRANO GARCIA Juan Antonio, BAQUERO MASATS Paloma, Espagne
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Une nebuleuse
de petits bätiments

MATEOS BERMEJO Juan, AYBAR RODRIGUEZ Camila A., GRANIZO POLO Susana, Espagne

"Une nebuleuse de petits bätiments» propose une
revitalisation du site industriel par la realisation,
sans localisation premeditee, des petites construc-
hons autonomes ä l'interieur des bätiments exis-
fants. Ces constructions, abritant des espaces de
travail et/ou des logements, percent les toits des
structures existantes offrant, notamment aux
logements, des vues sur l'environnement. En parallele
de cette nouvelle colonisation du site, le projet pro-
Pose de reorganiser son acces par la route et par le
rail en adaptant les infrastructures existantes. Des

espaces publics sont proposes le long de I'Areuse
Par des demolitions ponctuelles offrant aux
nouveaux utilisateurs du site un acces ä I'eau. Le jury
salue la Strategie souple de colonisation qui pour-
rait, en theorie, demarrer des demain et qui permet-
fra ainsi de redynamiser et reapproprier le site de
Couvet ä court terme en offrant la possibility ä une
multitude d'activites economiques de s'y installer et
ä des espaces publics d'etre crees.
Cependant, le jury s'interroge sur les effets de cette
Strategie ä moyen et long termes. Les implications
eonstructives entre le «nouveau» et I'«existant»
necessitent de maintenir et entretenir de maniere
durable une partie importante des bätiments
existants.
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® LE PARC DES FALAISES
Laureat /12 000 euros

PANAITE Cristian, MUNTEANU Mircea-Calin, Roumanie

«Le Pare des Falaises» propose un developpement

structure le long d'une coulee verte. Son front bäti est

caracterise par deux types d'interventions typolo-

giques. Au nord, une serie de cinq plots sont poses

au bord de la colline en continuity des blocs residen-

tiels existants, confirmant le skyline de Marly, lisible

depuis la route de Fribourg. L'eglise et le terrain de

sport adjacent sont preserves et consolides par I'ad-

dition d'une halle multifonctionnelle.

Le cöte sud du pare est caracterise par un disposi-

tif bäti en serie, destine aux logements et maisons

d'etudiants. Les espaces interstitiels de ces bäti-

ments sont occupes par une structure de jardins

proteges comme elements catalyseurs d'une vie de

quartier conviviale. Le phasage de l'ensemble de

l'intervention montre de maniere claire la capacite

d'etablir dans le court terme un dynamisme qui per-

met d'eviter la creation d'un quartier dortoir.

Cette proposition apporte une reponse urbaine

coherente et diversifiee, et laisse entrevoir des pos-

sibilites de realisation par etapes.

Le jury estime que le traitement ä l'abord de l'eglise

n'est pas en rapport avec le lieu, II voit dans cette

proposition qui a un potentiel d'adaptation important
la possibility de repondre ä une evolution program-

matique sans doute souhaitable et inevitable.

DANCING DENSITY
Mentlonne / 6000 euros

PRETOLANI Alessandro, PAMBIANCO Filippo, LORENZATO Davide, SPERANDIO Andrea, Italie

«Dancing density» se presente comme une

agglomeration bätie, composee par une typologie mixte

ä deux echelles differentes. Une galette d'un

niveau abritant de grandes surfaces potentielle-

ment exploitables par une diversity d'activites et

de services de proximite colonise le sol et construit

un front bäti capable de definir un espace public

attracNf. Sexploitation de la toiture de la galette

montre un caractere ambigu au regard de la

presence d'equipements publics. Le jury souhaiterait

que cette surface s'affirme avec un caractere col-

lectif prive et non public, pour eviter de doubler

I'espace cree au rez-de-chaussee pour la collectivity.

Son echelle urbaine permet ä I'espace public

d'etre contenu dans une dimension proportionnee

au nouveau quartier. La deuxieme echelle bätie

est abordee par des immeubles de logements,

poses sur la galette. Cette proposition presente

une grande potentiality, l'image est marquante et

evoque une nouvelle identite qui peut rappeler

l'histoire du site. Toutefois, le jury estime que cette

proposition ignore le contexte par la repetition des

elements et regrette le manque de hierarchie dans

les espaces, il a des doutes quant aux possibilites

offertes pour une realisation par etapes. Cette

proposition est retenue pour le potentiel architectural

qu'elle laisse entrevoir.
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® SLOW POLES
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MOGGIA Simone, D'ANGELANTONIO Tiziana, PONS Giulio, Italie

19

"SLOW POLES» est le seul projet qui identify
la route de Fribourg comme enjeu principal

de la problematique urbanistique de Marly;
cette derniere devient ä la fois härtere de vie,
la raison d'exister de Marly, mais egalement
une source de nuisances pour les habitants.
Le projet affronte ce dilemme au-delä du perimetre
du projet et nous propose une reflexion applicable
egalement pour d'autres villes d'agglomeration. II

Part du point de vue que le vrai centre est Fribourg
et il n'essaye pas de creer un centre ä Marly. II des-
sine plusieurs lieux centraux et thematiques le long
de la route de Fribourg et cree ainsi une possibility
d orientation des points de repere qui eux-memes
font partie d'un reseau de pietons et de mobilite
douce independant de l'artere routiere.
Le projet reagit avec une sensibilite aux elements

Programmatiques souhaites par la commune et
sur les bätiments existants, identifies comme
references spatiales et temporelles. Le jury a egalement
identifie avec satisfaction que le projet reagit ä une
serie de bätiments d'usage preponderant tertiaire
comme ecran qui requalifie l'espace routier et
protege les utilisations residentielles et semi-publiques
du bruit. Toutefois, il reste dubitatif sur la densite
Qu il estime faible, malgre la bonne approche gene-
rale. II trouve les espaces exterieurs surdimension-
nes et mal hierarchises.

s®
^

® URBAN ARCHIPELAGO
Cite

MOTTOLA Alberto, GOBBO Simone, DE MARCHI Davide, D'ELIA Stefano, Italie

Le projet propose une structure urbaine en trois
Poles thematiques, autant d'archipels dont les iles

correspondent ä des bätiments rassembles par
des interets communs. Le pole d'interet regional
comprend la piscine et la salle de sports, integres
dans la pente afin d'offrir une vue degagee vers
le Nord depuis I'interieur ainsi que depuis la toi-
ture terrasse en promontoire. Ce socle sportif et
de loisirs en balcon est couronne de trois prismes
de logements pour etudiants qui cadrent les vues
et entrent en dialogue avec le centre de forma-
hon logistique, creant ainsi un campus consacre
eux jeunes. Le deuxieme pole est celui qui s'orga-
nlse autour de I'eglise avec un front bäti le long
de la route de Fribourg, protegeant le cceur du

guartier. Les bätiments prevus accueillent des

Programmes divers integrant activites, services et
'ogements. Le troisieme pole est constitue dune
fypologie residentielle encadrant un nouvel espace
Public/jardin majeur avec une diversite de possi-
bilites d'appropriation. Le jury estime que certains
espaces restent sous-qualifies et que la forme et
'a frop grande diversite des bätiment nuit ä la

force de la proposition. Ce projet est retenu pour
'es idees interessantes qu'il souleve, notamment la

relation de Marly avec Fribourg par un veritable
boulevard urbain.
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